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(Nie)widzialnos¢ osob transplciowych
w Polsce

Streszczenie. Celem niniejszego artykutu, opisujacego realia z perspektywy margineséw hetero-
i cisnormatywnosci, jest ukazanie sytuacji osob transptciowych i niebinarnych w Polsce na tle
innych krajow. Poprzez analiz¢ jezykowych, prawnych, spotecznych i kulturowych aspektow
omawiana jest kwestia widzialno$ci osob transplciowych, ktora postrzegana jest jako narzedzie
do walki o poprawe sytuacji ptciowych odmiencow.
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1. Wstep

Mowiac o kwestiach zwiazanych z plcia spoteczno-kulturowa (gender) main-
streamowe dyskursy skupiaja si¢ przede wszystkim na kobiecosci 1 meskosci'
lub osobach o nieheteronormatywnej orientacji seksualnej (gejach, lesbijkach
1 osobach biseksualnych). Uwaga rzadko zwraca si¢ w stron¢ marginesow

' Dzigki rozwojowi gender studies i uwzglednianiu perspektywy genderowej we wspolczes-
nych badaniach nad pfcia i tozsamosciami piciowymi méwimy raczej o kobiecoSciach i meskosciach
w liczbie mnogiej. O nieistnieniu jednej monolitycznej kategorii ,.kobieta” pisala juz chocby
Monique Wittig [2007]. Z kolei o réznorodnos$ci i mnogosci meskosci pisze aktualnie wielu
badaczy, rowniez w Polsce [zob. Smieja 2010, 2015; Kalisciak 2017; Lis 2015; Kimmel, Hearn,
Connell (red.) 2005].



164 Mateusz Krol

normatywnosci, a to wtasnie tam znajduja si¢ osoby, ktore sa podwojnie wyklu-
czone, cierpiace z powodu dyskryminacji (nie tylko ze strony heteronormatywne;j
wigkszosci spoleczenstwa, lecz rowniez ze strony osob nieheteronormatywnych)
1 doswiadczajace wielopoziomowej agresji. Joanna Mizielinska zauwaza, ze
»[Judith] Butler $ledzaca uporczywie owo zycie na marginesie, $lady wszelkich
wykluczen/wyjatkow podwazajacych regule, widzi w ich ilosci szansg na obalenie
dotychczasowych form porzadku §wiata. Bliska jest tu mys$leniu Foucaulta, ktory
wlasnie w mnozeniu i proliferacji dyskursow, ukazywaniu wielo$ci mozliwo-
sci seksualnych rozwiazan, niezamknigtych i1 ograniczonych w starych wytar-
tych schematach, widzi szans¢ zmiany skostniatych form relacji” [Mizielinska
2006: 108]. Jacek Kochanowski w swoich badaniach socjologicznych zwraca
uwage na to, jak wazne jest uwzglednienie owej perspektywy margineséw nor-
matywnosci, jak bowiem zauwaza:

[m]argines jest przestrzenia otwarcia, poniewaz tam sa dost¢gpne do$wiadczenia, dzigki
ktérym mozemy dowiedzie¢ sig, w jaki sposob i kosztem jak wielkiego cierpienia utrwalany
jest podziat na normalne, wznioste i centralne oraz patologiczne, ponizone i marginalne. Sa
tam dostgpne inne swiaty, projekty rzeczywistosci, ktora nie jest oparta na zbrodni. Jest tam
dostepna wiedza o nieskonczonej réznorodnos$ci pragnien, marzen i fantazmatoéw, o ktoérych
system dominacji nie chce stysze¢, tworzac fikcje jednoznacznos$ci, bezalternatywnosci i ,,na-
turalnos$ci” hegemonicznego $§wiata. To dlatego system ten stara si¢ owe glosy z marginesu
wyciszy¢, wykpi¢, podwazy¢, takze wciagajac niektore pozycje marginesu w gre wiadzy,
pozornie ustgpujac, ale dzigki tym ustepstwom umacniajac system [Kochanowski 2013: 54-55].

W niniejszym artykule zwrocono si¢ wiasnie w strong marginesow, przyjrzano
si¢ sytuacji osob transptciowych oraz ptciowych odmiencow — oséb niebinarnych
1 queerowych. Jako ze autor jest filologiem, najblizsza jego sercu jest perspek-
tywa jezykowa, dlatego tez centralnym punktem tego tekstu jest wtasnie jezyk,
postrzegany zaro6wno jako narzedzie opresji normatywnego systemu-$wiata
zbudowanego na relacjach wiedzy/wiladzy [Foucault 1975, 2010], lecz takze jako
narz¢dzie budowania widzialno$ci i sprawczo$ci oraz walki o prawa oso6b trans-
ptciowych i1 queerowych. W tekscie ujeto ponadto zagadnienia traduktologiczne,
jezykoznawcze, socjologiczne i1 kulturowe.

2. Trans, czyli kto?

Moéwienie o osobach transpiciowych i1 niebinarnych nie jest tatwe — po pierwsze,
mainstream nie dostarcza nam odpowiedniego stownictwa 1 wiedzy. Dyskurs
dotyczacy gejow 1 lesbijek jest zdecydowanie lepiej widoczny i styszalny, nie
tylko w ramach akademickich kursow 1 w fachowej literaturze; kultura (rowniez,
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a moze przede wszystkim, kultura popularna) takze dostarcza nam okazji do
oswojenia si¢ z homoseksualnoscia — cho¢by za pomoca literatury pigknej, filméw
1 seriali zawierajacych nieheteronormatywne watki. W mediach gtownego nurtu
od wielu juz lat funkcjonuje, dobrze znany, skrétowiec LGBT, oznaczajacy wtas-
nie spotecznos$¢ lesbijek, gejow, osob biseksualnych 1 transptciowych. Tymczasem
okazuje sig, ze o tej ostatniej grupie mowi si¢ najmniej. Osoby transplciowe
1 niebinarne znajduja si¢ nie tylko na marginesach heteronormatywnosci, lecz
réwniez na marginesach homonormatywnos$ci. Drugim powodem jest wysoki
stopien zmedykalizowania dyskursu transptciowego. Nawet dla 0s6b wrazliwych
na kwestie genderowe nie jest tatwe rozeznanie si¢ w bogatej nomenklaturze
dotyczacej osob transptciowych, a szczegolnie wazne jest to, aby unika¢ krzyw-
dzacego, pelnego stereotypdw, medykalizujacego jezyka. Wymaga to od nas
dodatkowej pracy, lecz warto uswiadomic sobie ztozonos¢ problemu 1 walczy¢
z opresyjnym jezykiem, ktory jest jednym z podstawowych narzgdzi transfobii.
Chcac dokona¢ zmiany, warto blizej przyjrze¢ si¢ nomenklaturze stosowane]
w $Srodowisku osob transpiciowych. A ta jest niezwykle rozbudowana 1 moze
przysporzy¢ wielu trudno$ci osobom niezaznajomionym z ta tematyka.

Alvaro Jarrin [2016] w swoim artykule Untranslatable Subjects zdecydowanie
podkresla, ze to medykalizujacy 1 dominujacy dyskurs amerykanski ksztaltuje
dyskursy na temat transptciowosci w innych krajach. Mamy tu do czynienia
z pewnym paradoksem, z jednej strony bowiem jezyk angielski jest postrzegany
przez ptciowych odmiencéw, a szczegdlnie osoby niebinarne, jako jeden z naj-
bardziej plastycznych i1 pozwalajacych na unikanie rodzajowych binaryzmoéw
w codziennych konwersacjach. Niejednokrotnie osoby znajace dwa lub wigce;j
jezykow preferuja autonarracje wilasnie w jezyku angielskim niz w swoim je-
zyku ojczystym, ktoéry wymaga od nich jednoznacznego okreslania ptci nawet
przy najprostszych sytuacjach komunikacyjnych — jak cho¢by zamawianie kawy
w kawiarni czy okreslenie swojego nastroju podczas rozmowy z nieznajoma
osoba?. Z drugiej strony, to wlasnie anglofonskie dyskursy medykalizujace
transptciowos¢ przeszczepione do innych krajow sprawiaja, ze osobom, ktore
nie wpisuja si¢ we wzorcowy szablon binarnos$ci ptci (wedtug ktérego mozna
by¢ wytacznie kobieta albo mezczyzna) ,,odmawia si¢ dostepu do petnej opieki
zdrowotnej, przedstawia jako nieprawdziwe 1 niepelne kobiety, ich tozsamos$¢
staje si¢ nieprzetlumaczalna, a co za tym idzie, osoby te staja si¢ niewidzialne
[dla systemu — M.K.]” [Jarrin 2016: 357].

Taki stan rzeczy sprawia, ze srodowisko 0sob transptciowych jest jeszcze
bardziej rozbite — czg$¢ osob, wpisujac si¢ w dominujacy schemat, poddaje

2 Za przyktad postuzy¢é moze blog Wiktora Dynarskiego: http://dynarski.info [dostgp: 15.08.
2017].
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si¢ operacji korekty plci (sex reassignment surgery — SRS) oraz przechodzi
prawny proces uzgodnienia plci, aby nastgpnie funkcjonowac jako kobiety lub
mezczyzni; podczas gdy inne osoby, odmawiajace tej drogi, musza zmagac si¢
z rozlicznymi problemami na wielu poziomach od prawnego i spotecznego po
jezykowy. To wlasnie jezykowym aspektom odmienczych i niebinarnych obec-
nosci bedziemy si¢ tu przyglada¢. Aktualnie jednym z ciekawszych przyktadow
odzyskiwania wlasnego, odmienczego, jezyka sa kraje Ameryki Lacinskiej.
Jarrin opisuje sytuacje¢ brazylijskiej spotecznosci travestis, czyli osob, ktore
,hie chca poddawac si¢ operacji korekty plci poniewaz nie identyfikuja sie
one/oni z kobiecymi narzadami plciowymi, natomiast postrzegaja siebie jako
sfeminizowanych mezczyzn (feminine men), ktorzy uciele$niaja swoj pociag
seksualny do meskich mezczyzn (masculine men) poprzez przybieranie kobiecych
form ciata (female bodily forms). Travestis odrzucaja anglofonska koncepcj¢
transptciowosci, ktora zobowiazuje ich do wpisania w niewlasciwa tozsamos¢,
migdzy innymi z tego powodu moga by¢ postrzegane i jako wystepujaca jedy-
nie w Brazylii tozsamo$¢” [Jarrin 2016: 363]. Cho¢ travestis nie poddaja si¢
operacji korekty ptci (owiarektomii, (pan)histerektomii oraz waginoplastyce), to
bardzo czgsto stosuja terapie hormonalng 1 poddaja si¢ zabiegom wstrzykiwania
ptynnego silikonu w okolice bioder, posladkow 1 klatki piersiowej, aby ich ciato
przybrato bardziej kobieca formg. Jednak, jak juz wyze; wspomniano, travestis
nie wpisuja si¢ w jedyny prawnie dopuszczalny schemat, wigc wymienione
zabiegi nie moga by¢ finansowane przez rzad brazylijski, sa one zatem wyko-
nywane nielegalnie, co wiaze si¢ z dodatkowymi kosztami i1 ryzykiem utraty
zdrowia i zycia.

Fakt dokonywania pewnych modyfikacji w ciele (oprocz wspomnianych iniek-
cji silikonu 1 przyjmowania hormondéw stosowane sa réwniez zabiegi plastyczne
FFS (facial feminization surgery), zmierzajace do operacyjnego sfeminizowania
twarzy) oraz stale, a nie czasowe funkcjonowanie w owej tozsamosci sprawia, ze
nie mozemy przettumaczy¢ tej tozsamosci na jezyk polski jako transwestytyczne;.
Jak bowiem definiuja Anna M. Ktonkowska i Wiktor Dynarski [2016: 19] —
transwestytyczno$¢ to ,,wkladanie ubran pitci uznawanej za przeciwna, w celu
chwilowego odczuwania przynaleznosci do tej ptci. Nie cechuje jej chec trwatej
korekty ptci, szczegdlnie operacyjnej”. Jarrin przekonuje, ze ,,jezeli chcemy
szanowac tozsamos¢ travestis, jako akademiczki 1 akademicy, musimy podjaé
wysitek, aby nie zapomnie¢ o przypadkowosci tej tozsamosci oraz aby unikac
bezkrytycznego zatozenia, ze tozsamos¢ travestis jest jedynie lokalna odmiang
globalnego konceptu transpiciowosci (global transgender)” [Jarrin 2016: 369].

Kolejnym ciekawym przyktadem jest ekwadorska spoteczno$¢ enchaquira-
dos — pierwotnie byta to prekolonialna spotecznos¢ seksualnych odmiencow,
ktorzy zyli w nadmorskim terytorium Guayaquil, cieszyta si¢ ona peing integracja
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z lokalng spotecznoscia. Jednak pod wpltywem opresyjnych norm, narzuconych
przez hiszpanskiego kolonizatora, los enchaquirados zostaty li zepchnigte cina
margines 1 wykluczeni ze spotecznosci lokalnej — ich istnienie zostalo zapomniane
na wiele wiekdéw. Lecz dzigki dziatalnosci ekwadorskiego naukowca Oswaldo
Hugo Benavidesa, ktory w 2002 r. opublikowal sw¢j artykut The Representa-
tion of Guayaquil’s Sexual Past: Historicizing the Enchaquirados, pamig¢ o tej
odmienczej spoltecznosci zostata odnowiona. Lecz najciekawszym zjawiskiem
jest to, ze wspotczesni ekwadorscy odmiency, osoby transpiciowe, queerowe
1 niebinarne, ktére nie zgadzaja si¢ na dominacje medykalizujacego dyskursu,
powrocity do tej prekolonialnej tozsamosci 1 od kilku lat nazywaja siebie i iden-
tyfikuja sie wiasnie jako enchaquirados. Hugo Benavides (Fordham, University of
New York) wraz z Fernanda Ugalde (Pontificia Catholic University of Ecuador)
koordynuja migdzynarodowy projekt majacy na celu rewizj¢ dotychczasowych
modeli mgskos$ci 1 heteronormatywnos$ci ekwadorskiej z uwzglednieniem preko-
lonizacyjnego dziedzictwa enchaquirados 1 mysli postkolonialnej dekonstruujace;
tozsamosci z perspektywy rasy i geopolityki’.

Z kolei w Meksyku funkcjonuje wiele roznorodnych grup tozsamosciowych
odmiencow, ktorzy rowniez nie moga by¢ postrzegane i jako ,,lokalne odpo-
wiedniki globalnego konceptu transgenderowosci” — sa to grupy, ktore istnieja
na tych ziemiach od wielu wiekow 1 stanowia zupelnie niezalezne tozsamosci.
Mowa o vestidas, lilos, mujercitos, travestidas, jotas, invertidas — niejednokrotnie
reprezentantki_ci tych grup przejmowali pejoratywne okreslenia swych grup, aby
nada¢ im pozytywny wydzwigk [Pons Rabasa 2016: 390-392].

Z podobna sytuacja mamy do czynienia w Azji, za przyktad niech postuza
odmiencze tozsamosci z Indii — Jeff Roy przywotuje rozliczne grupy spoteczne,
takie jak hijars, catli (noszace cy sari), kotis, kada-catla kotis (nienoszace cy
sari), zenana kotis (Muslim associated women-men), jogins/jogtas/jogappas
(temple devotees of the Goddess Renuka-Yellamma), siva-satis (devotees of Shiva)
oraz thirunangai Aravanis (devotees of the Lord Aravan from Tamil Nadu) [Roy
2016: 413]. W tym wypadku ogromne znaczenie odgrywaja kwestie zwigzane
z przynaleznos$cia do konkretnej grupy wyznaniowej, religia 1 klasa spoteczna — te
czynniki maja wptyw na przynaleznos¢ do poszczegodlnych grup tozsamoscio-
wych. Juz ten kroétki przeglad tylko czterech artykuléw pokazuje, z jak wielka
rdéznorodnos$cia tozsamosci ptciowych mamy do czynienia w Brazylii, Ekwadorze,
Meksyku 1 Indiach. Dowodzi to, ze nie istnieje jeden jedyny i1 monolityczny
model, w ktéry miatyby wpisywac si¢ osoby transptciowe (transgender people).

3 Zalozenia tego projektu zostaty zaprezentowane podczas pierwszej migdzynarodowej kon-
ferencji naukowej Interdyscyplinarnego Queerowego Centrum Naukowego CIRQUE ,,What’s New
in Queer Studies” zorganizowanej w Aquili w kwietniu 2017 r. Publikacja opisujaca ten projekt
ukaze si¢ w 2018 r. w pierwszym numerze czasopisma ,,Whatever”.
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Mowiac o osobach transpiciowych z innych niz zachodnia (euroatlantycka) kultur,
nalezy poszukiwa¢ innych rozwiazan, ktore w peini oddadza owa lokalng ro6z-
norodnos$¢, historie 1 tradycje poszczegdlnych termindw, aby uniknac uproszczen
1 powtarzania kolonialnych rozwiazan medykalizujacych.

W jezyku angielskim najcze$ciej stosowanym terminem — umbrella term —
stato si¢ okreslenie transgender people, rbwnie czgsto stosowane jest okreslenie
trans people. Chcialbym zwrédci¢ uwage na pewien bardzo popularny termin,
stosowany powszechnie przez osoby transpiciowe, akademikow 1 akademiczki
oraz rozne media, a mianowicie skrétowiec trans* people zapisywany z gwiazdka,
ktéra w powszechnym mniemaniu jest zapisem bardziej inkluzywnym, reprezentu-
jacym wszystkie ,transowe tozsamosci”, czyli transgender, transsexual, transves-
tites, gender-non-conforming, non-binary, genderqueer people. W rzeczywistosci
ow zapis z gwiazdka jest bardzo problematyczny ze wzgledu na jego historie:
gwiazdka zostata dorzucona i byla promowana przez grupe osob dfab (designa-
ted female at birth — osoby transowe z przypisang w momencie narodzin plcia
zenska), ktore uznaly, ze obecnos¢ transkobiet w mediach 1 dyskursach na temat
transptciowosci jest zbyt duza i powinien powsta¢ termin wlaczajacy rowniez
inne transowe tozsamosci. Etymologia gwiazdki ma wig¢c podtoze wewngtrzne;j
transfobii 1 polityki dyskryminujacej transkobiety. Gwiazdka moze prowadzi¢
rowniez do negatywnego postrzegania wszystkich innych niz transseksualna
tozsamosci jako mniej istotnych, ,,niewystarczajaco transowych’.

W jezyku polskim stosowane sa zazwyczaj ekwiwalenty terminow angiel-
skich, ktore sa coraz lepiej znane m.in. dzigki obecnosci osob transpiciowych
w mediach glownego nurtu’. Z pomoca przychodzi nam glosariusz stworzony
przez Dynarskiego 1 Klonkowska [2016: 13-20]. Ponizej przedstawiono kilka
najwazniejszych terminow, ktore ukazuja wielka réznorodnos¢ tych srodowisk:

— agenderowos¢ — brak poczucia przynaleznosci do jakichkolwiek pici,
szczegolnie ich kulturowych aspektow,

— aseksualno$¢ — brak pociagu seksualnego do jakichkolwiek osob. Aseksu-
alnos¢ (w przeciwienstwie do celibatu) nie jest §wiadoma decyzja braku zainte-
resowania relacjami seksualnymi, lecz zachowaniem wynikajacym z przezywania
wlasnej seksualnosci. Osoby aseksualne moga tworzy¢ zwiazki, rOwniez roman-
tyczne, jednakze nie sa zainteresowane kontaktami seksualnymi, nie pozadaja ich,

4

2017].

5 W polskim kontekscie najwigkszy wpltyw na ksztattowanie jezyka transptciowos$ci miata
obecnos¢ w mediach Anny Grodzkiej oraz dziatalno$¢ fundacji TransFuzja. Nie bez znaczenia jest
rowniez obecnos¢ zagranicznych celebrytek i1 celebrytow, takich jak Cathelyn Jenner, Lilly i Lena
Wachowski czy Chaz Bono, oraz rosnaca popularno$¢ seriali zawierajacych watki nie(cis/hetero/
homo/)normatywne, np. Glee, Senses8, etc.

www.thepulpzine.com/the-trans-asterisk-and-why-we-need-to-stop-using-it [dostep: 16.08.
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— bigenderowo$¢ — poczucie przynaleznosci do dwu ptci jednoczesnie,
szczegolnie do ich kulturowych aspektow,

— cisnormatywnos$¢ — konfiguracja kulturowa sprowadzajaca ptciowos¢ do
konieczno$ci jednoznacznej identyfikacji z picia oznaczona po urodzeniu. Kultura
cisnormatywna (obecna rowniez w kregach nieheteronormatywnych) wyklucza
tozsamosci 1 doswiadczenia transptciowe, definiujac je w kategoriach marginesu,
anomalii, degeneracji lub dewiacji,

— cisplciowosé — termin stosowany (w celu odroznienia od osob trans-
ptciowych) na okreslenie oso6b utozsamiajacych si¢ z rozpoznang w momencie
narodzin pfcia,

— crossdressing — wktadanie ubra¢ kulturowo przypisywanych do ptci uzna-
wanej za przeciwna, nieprzesadzajace jednoznacznie o transptciowosci, pojgcie
szersze niz transwestytycznosce,

— hermafrodytyzm — anachroniczny termin stosowany na okreslenie inter-
seksualnosci 1 interplciowosci, czasem okreslany mianem obojnactwa,

— interseksualnosé/interplciowos¢ — cechowanie si¢ wlasciwosciami roz-
norodnymi ptciowo w obrgbie rozwoju jednego lub wielu aspektow pici. Ze
wzgledu na silne przeswiadczenie w roznych spoteczenstwach o koniecznosci
charakteryzowania si¢ normatywnym cialem osoby interseksualne moga by¢
narazone na chirurgiczne 1 hormonalne interwencje, czg¢sto przeprowadzane bez
ich §wiadomej zgody (na etapie niemowlectwa, wczesnego dziecinstwa, tuz przed
dojrzewaniem plciowym lub w jego trakcie),

— niebinarnos¢ — bycie poza dychotomicznym porzadkiem pftci, szczegolnie
w zakresie jej kulturowych aspektow,

— queer — zbiorcze okres$lenie 0sob oraz praktyk niehetero- lub niecisnor-
matywnych,

— transgenderowos$¢ — (transgender), synonim terminu transpiciowosc¢,
niekiedy termin stosowany jest (anachronicznie) w wgzszym znaczeniu na
okreslenie osob transpiciowych, niemieszczacych si¢ w pojgciu transseksualnos$ci
1 transwestytycznosci,

— transkobieta — osoba transplciowa, oznaczona po urodzeniu jako megz-
czyzna, ktora charakteryzuje kobieca tozsamos$¢ plciowa. Transkobiety czgsto
(cho¢ nie zawsze) podejmuja kroki w kierunku skorygowania swojego ciata lub
uzgodnienia ptci prawnej w kierunku kobiecym (M/K, MTF),

— transmezczyzna — osoba transptciowa, oznaczona po urodzeniu jako
kobieta, ktéra charakteryzuje meska tozsamos¢ plciowa. Transmezczyzni czgsto
(cho¢ nie zawsze) podejmuja kroki w kierunku skorygowania swojego ciata lub
uzgodnienia ptci prawnej w kierunku megskim (K/M, FTM),

— transplciowo$¢ — zbiorcza nazwa dla os6b wykraczajacych poza tradycyjny,
jednoznaczny podziat na pte¢ meska 1 zenska; zalicza si¢ do niej wiele zjawisk
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zarowno z porzadku nauk spolecznych, jak 1 medycznych, takich jak transwes-
tytyczno$¢, transseksualno$¢, a takze inne formy wykraczania poza konwencje
plci. Transptciowo$¢ nie jest tozsama z interseksualnoscia, cho¢ niektore osoby
interseksualne moga w czasie tranzycji identyfikowac si¢ réwniez z pojeciem
transptciowosci,

— transseksualnos$¢ — zjawisko odnoszace si¢ do sytuacji osoby, ktorej
pte¢ odczuwana nie odpowiada plci fizycznej, lecz plci powszechnie uznawa-
nej za przeciwna. Z transseksualno$cia zwiazane jest — nie zawsze wcielane
w czyn — pragnienie korekty ciata za pomoca terapii hormonalnej 1 ingerencji
chirurgicznych, najczeéciej wraz z operacja narzadéw plciowych, oraz dazenie
do prawnego uzgodnienia pici,

— tranwestytycznos$¢ — wktadanie ubran plci uznawanej za przeciwna, w celu
chwilowego odczuwania przynaleznosci do tej ptci. Nie cechuje jej chec trwatej
korekty plci, szczegdlnie operacyjne;,

— tranzycja — (transition — przejscie), proces korekty ptci lub jej uzgod-
nienia. Tranzycji mozna dokonywac¢ na poziomach medycznym, spotecznym,
kulturowym, jezykowym itp.,

— uzgodnienie plci — proces prawny polegajacy na zmianie oznaczenia pici
w dokumentach oraz danych osobowych w taki sposob, aby odpowiadaty odczu-
wanej pici danej osoby badz najblizszej spotecznie kategorii ptciowe;,

— zmiana plci — btedne okreslenie korekty pici. Cho¢ okreslenie to bywa
rowniez uzywane w kregach oséb transptciowych, sugeruje ono jakoby proces
tranzycji nalezat do tatwych, jednostkowych 1 szybkich wydarzen. Dodatkowo
pojecie to pomija rowniez fakt, ze osoba transptciowa juz przed rozpoczgciem
medycznego czy prawnego procesu korekty ptci odczuwa przynaleznos¢ do piei
odczuwanej, a zatem z perspektywy osoby transptciowej nie odbywa si¢ zadna
zmiana, jedynie korekta pewnych aspektéw cielesnych czy prawnych.

3. Transowy jezyk, czyli jaki?

Od wielu juz lat kwestie zwiazane z transplciowo$cia wykraczaja poza medyka-
lizujace ramy scientia sexualis®, znajdujac swoje odbicie w innych dziedzinach

6 Scientia sexualis jest pojeciem wprowadzonym przez Michela Foucaulta w Historii Seksu-
alnosci [Foucault 2010]. Jednak ramy wspotczesnej seksuologii zostaty stworzone przez Richarda
Freiherr von Kraft-Ebinga, ktory jest autorem wielotomowej i wielokrotnie wznawianej Psychopatia
Sexualis wydanej po raz pierwszy w 1886 r. Przez wiele lat to wlasnie w Psychopatii Sexualis
publikowane byty przelomowe artykuty na temat ludzkiej seksualno$ci — zazwyczaj w ujgciu pato-
logizujaco-medykalizujacym. Wérdd ojcoéw seksuologii znajdowali sig¢ rowniez Magnus Hirschfeld
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nauki (przede wszystkim w naukach spotecznych, szczegdlnie socjologii, lecz
takze w psychologii czy literaturoznawstwie). Cho¢ Migdzynarodowa Statystyczna
Klasyfikacja Chorob i Probleméw Zdrowotnych (ICD-10)" nadal okresla ,,trans-
seksualizm” jako ,,zaburzenie identyfikacji ptciowej (F64)”, to wiele organizacji
mig¢dzynarodowych (np. Rada Europy®, Unia Europejska’ czy ONZ'") i pozarza-
dowych (np. RFSL, TGEU, TransFuzja) dazy do zniwelowania patologizujacego
postrzegania 0sob transptciowych. Urszula Kluczynska zauwaza, ze:

[plodczas gdy osoby homoseksualne nie wykorzystuja w sposdb szczegdlny osiagnie¢ me-
dycznych, osoby transseksualne (bez wzgledu na ich orientacje seksualna) sa uwiktane w te
zalezno$ciowa relacje. Poniewaz osoby transseksualne czgsciej korzystaja z medycznych
rozwiazan i decyduja si¢ na interwencje medyczne, trudniej im wyswobodzi¢ si¢ z wladzy
medycznego dyskursu, ktory zawlaszcza sobie prawo do diagnozowania i patologizowania
transseksualnosci. Susan Stryker podkresla, ze dostep do korzystania przez osoby transseksu-
alne z ustug medycznych zostat uzalezniony od definiowania transseksualnosci w kategoriach
»zaburzenia”, gdyz tylko ,,choroba” legitymizuje interwencje medyczne [Kluczynska 2016: 94].

Juz Michel Foucault w swoich pracach podkreslat, jak wielkie znaczenie
w systemie wiedzy/wladzy odgrywa biopolityczna kontrola ludzkiej seksualnos$ci
1 ludzkiego ciata [Foucault 1975, 2010]. Poprzez ustanowienie systemu opartego
na podziatach 1 klasyfikacji wprowadza si¢ wiedzg, ktora ,,ma charakter dyscy-
plinujacy, wyznacza obowiazujace normy i zmusza do dostosowania si¢ do nich.
Indywidualizuje, obserwuje, porownuje 1 identyfikuje. Odnosi si¢ do kategorii

(zatozyciel Scientific Humanitarian Society — Wissenschaftlich-humanitires Komitee — pierwszej
organizacji broniacej praw 0s6b homoseksualnych i transpiciowych) oraz Havelock Ellis (autor
pierwszej angielskojezycznej ksiazki medycznej na temat homoseksualistow 1 0sob transptciowych
Sexual Inversion [1897].

" www.csioz.gov.pl/fileadmin/user upload/Wytyczne/statystyka/icd10tomi_56a8f5a554al8.
pdf [dostgp: 19.08.2017].

8 Szczegodlne znaczenie ma uchwata Zgromadzenia Ogoélnego Rady Europy nr 2048 z 2015 r.,
w ktorej organizacja ta zwraca uwagg na wciaz nierozwiazany problem dyskryminacji osob trans-
ptciowych [zob. Dynarski 2016a].

® Zabezpieczenie praw 0sob nieheteronormatywnych oraz ochrona przed dyskryminacja ze
wzgledu na orientacje seksualna sa podstawa wielu dokumentéw UE, jednym z nich jest Traktat
ustanawiajacy Konstytucje¢ dla Europy podpisany w Rzymie dnia 29 pazdziernika 2004 r. (tytut II1.
Roéwnose, art. 11-81 Niedyskryminacja), 2004, Warszawa: Urzad Komitetu Integracji Europejskie;.

1 Duzym sukcesem dla $rodowiska LGBTQ byto powotanie we wrze$niu 2016 r. Niezaleznego
Eksperta ds. przemocy i dyskryminacji ze wzgledu na orientacj¢ seksualna i tozsamos$¢ plciowa
prof. Vitita Mutarbhorna (UN Independent Expert on violence and discrimination based on sexual
orientation and gender identity — SOGI), zob. www.ohchr.org/EN/Issues/SexualOrientationGender/
Pages/VititMuntarbhorn.aspx [dostgp: 13.08.2017]. Kwestie zwigzane z mniejszosciami seksualnymi
1 spoteczno$ciami oséb trans- 1 interptciowych zostaly takze uwzglednione w wypracowywanych
Celach Zrownowazonego Rozwoju 2030 ONZ (Sustainable Development Goals), zob. www.rfsl.
se/en [dostep: 13.08.2017].
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pojeciowych skonstruowanych w obrebie dyskursu eksperckiego, dzigki ktérym
jednostki moga by¢ opisywane, odrézniane od innych 1 klasyfikowane za pomoca
wielu kodoéw odnoszacych si¢ do wiedzy eksperckiej i ustanowionych norm”
[Ktonkowska, 2016: 112]. W wielu krajach, rowniez w Polsce, dzisiejsza medy-
cyna sprawuje niezwykle silng kontrolg nad osobami transseksualnymi i wywiera
ogromny wplyw na ksztattowanie dyskurséw zwigzanych z transseksualnoscia
1 transptciowos$cia. Kluczowym paradygmatem jest binarno$¢ pici 1 co za tym
idzie, odwieczny podziat na zdrowe, czyli ,,naturalne” jednostki/zachowania
heteronormatywne 1 cisptciowe oraz patologiczne, jednoznacznie ,,nienaturalne”
jednostki/zachowania nieheteronormatywne i transptciowe. Stad tez tak waznym
postulatem jest demedykalizacja 1 depatologizacja j¢zyka, ktorym postugujemy
si¢, méwiac o transptciowosci. Szczegdlnym wyzwaniem okazuja si¢ narracje
osOb niebinarnych, czyli takich, ktore ,,sa poza dychotomicznym porzadkiem
ptci, szczegdlnie w zakresie jej kulturowych aspektéw” [Ktonkowska, Dynarski
2016: 17]. Osoby niebinarne w swoich wypowiedziach unikaja jednoznacznego
przypisania do ptci meskiej lub zenskiej, poszukuja swojego wlasnego, mozliwie
najbardziej neutralnego rodzajowo jezyka. Przejawem takich — coraz bardziej
widocznych ilosciowo — narracji jest przechodzenie z uzusu jezykowego do
systemu normatywnego (wiaczenie do oficjalnych stownikow) niektorych przy-
imkoéw 1 zwrotoOw neutralnych.

Dla zilustrowania tego zjawiska mozemy poda¢ zwrot grzecznosciowy Mx.,
ktory w 2015 r. zostat wpisany do Oxford English Dictionary obok jednoznacz-
nych rodzajowo Ms, Mr, Mrs i Miss''. Forma ta jest juz stosowana w wielu
rzadowych oficjalnych formularzach i drukach, a poszczegdlne rady miejskie
w Wielkiej Brytanii popularyzuja jej stosowanie na szersza skaleg'>. Na popular-
nosci zyskuje réwniez zaimek ze stosowany zamiast form /e 1 she, ktory jest
promowany m.in. przez University of Oxford'>. W Australii i Nowej Zelandii
rowniez istnieje mozliwo$¢ neutralnego rodzajowo oznaczenia ptci w oficjalnych
dokumentach za pomoca opcji X, stosowanej obok M (male) 1 F (female) [zob.
Dynarski 2016a: 22-23]. Justin Vivian Bond w swojej tworczosci artystycznej
1 zyciu codziennym stosuje zaimek Vself, uzywany zamiast herself/himself [Bond
2011]. W jezyku szwedzkim z powodzeniem funkcjonuje neutralny plciowo

' Réwniez stownik Merriam-Webster uznaje formy neutralne ptciowo za poprawne, zob.
www.merriam-webster.com/dictionary/they [dostep: 25.08.2017].

12 www.independent.co.uk/news/uk/home-news/gender-neutral-honorific-mx-to-be-included-
in-the-oxford-english-dictionary-alongside-,,mr-ms-and-mrs-10222287.html oraz www.independent.
co.uk/news/uk/home-news/oxford-city-council-praised-for-introducing-gender-neutral-mx-title-on-
paperwork-a7194046.html [dostgp: 13.08.2017].

3 www.independent.co.uk/student/news/oxford-university-students-gender-neutral-pronouns-
peter-tatchell-student-union-ze-xe-a7470196.html, zob. takze: http://web.mit.edu/trans/Gender-
NeutralPronouns.pdf oraz https://uwm.edu/Igbtrc/support/gender-pronouns [dostep: 19.08.2017].
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zaimek hen, ktory rowniez zostal wprowadzony do stownika jezyka szwedzkiego
(obok meskiego hon i zeniskiego han)'®. Aktualnie w jezyku angielskim najczesciej
stosowanym zaimkiem neutralnym rodzajowo/ptciowo jest zaimek they/them",
ktory jest wyjatkowo uzywany w liczbie pojedynczej. Uzytkowniczki cy danego
jezyka maja zatem wybdr miedzy trzema opcjami, z ktoérych jedna jest neutralna
rodzajowo. Dynarski podkresla, ze:

[t]en rodzaj trzeciej opcji nie stanowi jednakze tylko i wytacznie wylomu w tradycyjnym ujeciu
ptciowosci. To rowniez wpisujacy si¢ w argumentacj¢ ekonomii jezyka sposob na umniejszenie
wagi odrozniania — zamiast zastanawiac si¢ we wlasnej glownie czy w konwersacji, ktérego
zaimka nalezy uzy¢, gdy mowa o osobie znanej jedynie z opowiesci nieimplikujacych prefero-
wanej formy zwracania sig, czy tez przy braku mozliwos$ci zidentyfikowania takowej (a moze
nawet umiejetnosci, wszak nie musimy dysponowaé¢ podobnym zapleczem identyfikacji ptci
na podstawie chociazby plciowej prezentacji), z pomoca przychodzi nowy, trzeci zaimek.
Zamiast he/she, he or she, is it her or him? nowe zastosowanie zaimka, w tym przypadku
w jezyku angielskim, niweluje wspomniane dylematy i umozliwia zignorowanie wymogu
binarno$ci, tym samym réwniez poddaje nadmierng cieckawos$¢ odnosnie do preferowanej
formy zwracania si¢ czy genderu w ogole. They will be coming. It’s them. Nalezy rowniez
nadmieni¢, ze wspomniana ciekawo$¢ obecna bywa w transplciowych narracjach jako element
wprowadzajacy pewnego rodzaju gr¢ ze spoteczenstwem. Gr¢ w passing (uchodzenie), odma-
wianie pytan i realne doswiadczenie cisnormatywnej opresji [Dynarski 2016a: 24].

Owe neutralne rodzajowo zaimki okazuja si¢ nie lada problemem dla osob
chcacych uzywac takich wtasnie niebinarnych narracji w swoim jezyku ojczys-
tym — powstaje bowiem pytanie o to, jakie rozwiazanie zastosowac¢ w j¢zyku do-
celowym, w ktorym nie wypracowano jeszcze zadnej formy neutralnej rodzajowo
w odniesieniu do ludzi. Co wigcej, musimy by¢ §wiadome mi, ze w przypadku
osOb niebinarnych mozemy mie¢ do czynienia z duza zmiennos$cia 1 ptynnoscia
ekspresji. Jak bowiem zauwazaja Richard Ekins i Dave King w swojej ksiazce
Transgender Phenomenon, mozliwe jest wyrdznienie przynajmniej czterech
podstawowych typoéw przekraczania cisnormy: migracje (brak powrotu), wahadta
(oscylowanie pomigdzy kategoriami), negacje (odrzucenie binarno$ci w ogole)
1 przekroczenie (stworzenie wtasnego projektu tozsamosci i/lub ekspresji piciowej)
[Ekins, King 2006, cyt. za Dynarski 2016c: 138]. Zatem osoby chcace uzywac
takich neutralnych rodzajowo narracji musza by¢ wysoce uwrazliwione na t¢
zmienno$¢. Niezbgdne jest oddanie owej ptynnos$ci ekspresji i catego bogac-
twa za tym si¢ kryjacego, lecz przede wszystkim unikanie medykalizujacego

4 www.theguardian.com/world/2015/mar/24/sweden-adds-gender-neutral-pronoun-to-dictionary
[dostep: 13.08.2017].

' American Dialect Society uznato pojedyncze they za stowo roku 2015, www.american-
dialect.org/2015-word-of-the-year-is-singular-they [dostep: 13.08.2017]. W 2015 powstato takze
czasopismo literackie ,,Them” prezentujace teksty transpiciowych autorek i autoréw: http://themlit.
com [dostep: 13.08.2017].
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stownictwa. Najprostszym rozwiazaniem jest stosowanie takiej formy, jaka
zaproponuje sama osoba transptciowa/niebinarna, z ktéra rozmawiamy/o ktorej
méwimy.

4. Transowa (nie)widzialnos¢?

Jezyk jest kluczowym elementem naszej rzeczywistosci, moze by¢ opresyj-
ny, petny transfobii i stereotypow, lecz moze by¢ takze narz¢dziem emancy-
pacji 1 walki o rownouprawnienie. Wymienione wyzej przyktady pokazuja,
ze jezyk jest plastyczny i mozemy dzigki niemu ksztattowacé nasza rzeczy-
wisto$¢. Lecz same zmiany w jezyku, jakim si¢ postugujemy na co dzien,
nie wystarcza, aby zbudowa¢ czy wzmocni¢ widzialno$¢ osob transptciowych
1 niebinarnych.

Cho¢ widzialno$¢ 0sob niecisnormatywnych na Zachodzie jest zdecydowanie
wigksza niz w Polsce, §wiadomos$¢ obywatelska duzo bardziej rozwinigta, sieci
pomocowe w postaci organizacji pozarzadowych oraz rzadowych programéw
ministerialnych funkcjonuja od wielu dekad, to wciaz sytuacja osob transplcio-
wych jest daleka od idealu. Kazdego roku w Stanach Zjednoczonych w wyniku
brutalnych morderstw ginie ok. 20-30 0s6b transptciowych (gtownie czarnosko-
rych transkobiet)'®. Amnesty International od wielu lat alarmuje o dramatyczne;j
sytuacji osob transptciowych w Turcji [wiecej Krol 2010], a w Europie ro$nie fala
przestgpstw wobec transkobiet §wiadczacych ustugi seksualne'”. Cho¢ w Polsce
widzialno$¢ osob transptciowych jest mniejsza, to jednak wyrdzni¢ mozemy
kilka istotnych aspektow, ktore w pozytywny sposob wpltywaja na rozwoj tej
widzialnosci, a dzigki temu na poprawe sytuacji tej grupy spotecznej, zwigkszenie
jej sprawczosci 1 przestrzeganie naleznych im praw.

W kontekscie dzialan spoteczno-politycznych bodaj najwigksze znaczenie dla
spotecznosci 0sob transpiciowych w Polsce ma dziatalno$¢ fundacji TransFuz;ja,
ktorej zatozycielkami byly Anna Grodzka 1 Lalka Podobinska. Fundacja prowadzi
bardzo wiele r6znych dzialanh w Warszawie 1 na terenie catego kraju. Poczawszy
od grup pomocowych dla osob transptciowych i ich rodzin — udzielane jest
wsparcie psychologiczne, spoteczne i1 porady prawne. Fundacja prowadzi rowniez
dziatania edukacyjne we wspotpracy z innymi organizacjami pozarzadowymi.
Nie bez znaczenia jest rowniez dzialalno$¢ kulturalna, np. organizacja konkursu

16°W 2015 r. zamordowanych zostato 21 osoéb, w 2016 az 27, www.glaad.org/blog/2016-was-
deadliest-year-record-transgender-people [dostep: 13.09.2017].

17 http://m.france24.com/en/20170908-focus-prostitution-france-transsexuals-bois-boulogne-
violence-attacks-murder-sex-workers [dostep: 12.09.2017].
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Miss Trans czy integracyjnych wyjazdow dla osob transpiciowych. Jednak do
najwigkszych sukcesow Fundacji nalezy jej dziatalno$¢ rzeczniczo-publika-
cyjna. TransFuzja publikuje bardzo profesjonalne i kompleksowe raporty oraz
poradniki dotyczace sytuacji prawnej oraz dostepu do opieki medycznej osob
transpiciowych. Wspotpracuje przy tym z wieloma zagranicznymi instytucjami
1 organizacjami pozarzadowymi w celu podnoszenia jakosci 1 zasiggu swoich
dziatan. Ponadto dziataczki i dzialacze TransFuzji przygotowaty li projekt ustawy
utatwiajacy osobom transptciowym przeprowadzenie procesu prawnego uzgod-
nienia ptci (jednym z najwazniejszych postulatow bylo zniesienie istniejacego
dzi$ obowiazku pozwania do sadu swoich rodzicow celem umozliwienia zmian
w akcie urodzenia — taki stan rzeczy powoduje zbedne komplikacje 1 wystawia
osoby transplciowe oraz ich rodzicow na niepotrzebny stres). Niestety, cho¢
ustawa zostala zaakceptowana przez Sejm 1 Senat RP, to prezydent Andrze; Duda
ja zawetowal'®. Dzialalno$cia na rzecz osob transptciowych zajmuja si¢ rowniez
inne organizacje pozarzadowe: przede wszystkim Kampania Przeciw Homofobii
1 Stowarzyszenie Tg¢czowka.

O widzialnosci os6b transptciowych mozemy moéwié réwniez w konteks$cie
literatury. Tutaj rowniez widzimy znaczna dysproporcje miedzy Zachodem
a Polska, lecz w obrebie literatury polskiej istnieje kilka ciekawych przyktadoéw
literatury transptciowej. Pierwsza transowa narracja autobiograficzna, ktora
zyskala wielki rozgtos w amerykanskich mediach byta historia Christine Jorgen-
sen — najpierw w 1952 r. jej histori¢ opisano w artykule Ex-GI Becomes Blonde
Beauty na tamach ,,The New York Daily News”, nastgpnie w 1967 Jorgensen
opublikowata swoja ksiazke Christine Jorgensen: A Personal Autobiography.
Swoja obecnos¢ w kulturze amerykanskiej zaznaczyty rowniez ksiazki Lettin’ it
all hang out Charlesa RuPaula (1995), Miss America Howarda Sterna (1995),
Whipping Girl Julii Serano (2007), czy Transition: The Story of How I Beco-
me a Man Chaza Bono (2011). Ostatnio duza popularnoscia w amerykanskim
mainstreamie ciesza si¢ dwie autobiografie telewizyjnej prezenterki i transowej
aktywistki Janet Mock — pierwsza wydana w 2014 r. pod tytutem Redefining
Realness: My Path to Womanhood, ldentity, Love & So Much More, a druga
w 2017 Surpassing Certainty: What My Twenties Taught Me. W Polsce od
lat 90. réwniez ukazato si¢ kilka transowych autobiografii: Bytam mezczyzng
(1992) Ady Strzelec, Aleksandra Zamojska jest mezczyzng (2005) Aleksandry
Zamojskiej, Mam na imie Ania (2013) Anny Grodzkiej, Dzikie gesi (2015) Ma-
rianny Klapczynskiej, Brudny roz. Zapiski z zZycia, ktorego nie byto (2015) Kingi
Kosinskiej, Lukrecja w ciele Krzyska (2016) Lukrecji Kowalskiej oraz Chiopiec

' Wigcej na temat ustawy o uzgodnieniu plci: http:/transfuzja.org/pl/artykuly/ustawa o
uzgodnieniu_plci.htm [dostep: 12.09.2017].



176 Mateusz Krol

w czerwonej sukience (2016) Macieja Lotera. Bardzo ciekawym projektem
literackim byta publikacja ksiazki Namaluj mi wiatr. Krosdresing w poszukiwaniu
wlasnej tozsamosci (2007), ktora sklada si¢ z kilkunastu opowiadan autorstwa
transptciowych autorek i1 autoréw. W 2015 r. ukazata si¢ niezwykle ciekawa
ksiazka autorstwa Marii Pawlowskiej 1 Jakuba Szamatka zatytutowana Kim jest
slimak Sam? — jest to pierwsza w Polsce transowa ksigzka dla dzieci'®. Niestety
wigkszym zainteresowaniem polskich medidéw cieszyta si¢ jedynie autobiografia
Anny Grodzkiej, co zapewne byto zwiazane z uzyskaniem przez autorke¢ mandatu
poselskiego VII kadencji Sejmu RP.

Last but not least, warto wspomnie¢ o wptywie transowych celebrytek i ce-
lebrytéw na budowanie widzialnos$ci osob transptciowych. Jest to istotne przede
wszystkim dlatego, ze kultura popularna odgrywa coraz wigksza rol¢ w budo-
waniu nie tylko swiadomosci mas, lecz rOwniez postaw spolecznych wobec
réznych zjawisk. O pozytywnym wplywie kultury popularnej na rzeczywistos¢
spoteczna pisaty chociazby Judith Jack Halberstam w swoich ksiazkach The
Queer Art of Failure [2011] 1 Gaga Feminism. Sex, Gender, and the End of
Normal [2012], czy Anna Malinowska [Malinowska, Marcela 2010] w swoim
artykule The Queer of Pop. Chwast w ogrodzie (pop)kultury. W Polsce naj-
bardziej znanymi celebrytkami transowymi sa Rafalala, Jej Perfekcyjnos$¢ oraz
(w politycznym aspekcie) Anna Grodzka. Cho¢ oczywiscie lista nie konczy si¢
na tych trzech osobach. W mainstreamie pojawily si¢ ponadto postaci, takie jak
Michalina Manios, ktora zostala finalistka drugiej edycji programu ,,Top Model”,
emitowanego przez telewizj¢ TVN; Michal Szpak, ktory rozwija swoja karierg
muzyczna dzigki udziatlowi w programie muzycznym ,,X-Factor”; Madox, an-
drogyniczny piosenkarz, ktory stal si¢ celebryta, dzigki udziatlowi w programie
»Mam talent”; oraz drag queens, ktére byly zapraszane do réznych programéw
telewizyjnych — Zaklina, Charlotte Drag Queer czy Kim Lee (ktora poznajemy
rowniez dzigki tworczosci literackiej Ignacego Karpowicza). Nalezy ponadto
wspomnie¢ o waznej dla srodowisk transowych i queerowych oraz szerzej niehe-
teronormatywnych obecnosci osob, ktore sa poniekad celebrytami i1 celebrytkami
w mediach ,,Srodowiskowych/branzowych”. Chodzi tutaj o aktywistki 1 aktywis-
tow, ktore/ktorzy swoim zaangazowaniem, wiedza 1 dziatalnos$cia na rzecz dys-
kryminowanych grup stali si¢ znane ni, a ich glos jest styszalny, czasami réwniez
w mainstreamie. Wspomnie¢ nalezy chociaz kilka nazwisk — Wiktor Dynarski

1 W Polsce dostgpne sa ponadto thumaczenia innych tekstow queerowych przeznaczonych dla
dzieci — Linda de Haan, Stern Nijland (2010), Krol i Krol, Peter Parnell, Justin Richardson (2009),
Z Tango jest nas troje. Ciekawa pozycja jest rowniez autobiograficzna ksiazka dla najmtodszych
dzieci (niestety niedostepna w jezyku polskim) — Elias S. Ericson (2014), Blompojken. Wigcej
o ksiazce Kim jest slimak Sam? w artykule: Nieheteronormatywnos¢ w literaturze dzieciecej [Krol
2016].
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(byta osoba prezesujaca Fundacji TransFuzja), (Agata) Chaber (prezes Kampanii
Przeciw Homofobii) oraz Edyta Baker (aktualna prezeska TransFuzji). Transcele-
brytki i transcelebryci maja niezwykle istotny potencjat zmiany spotecznej i trans-
formacji pewnych schematdéw percepcji 1 krytyki stereotypdéw funkcjonujacych
we wspotczesnej kulturze.

5. Podsumowanie

Niniejszy artykul w bardzo ograniczony sposob pokazuje, jak rdéznorodne jest
srodowisko 0séb transptciowych i niebinarnych plciowo. Pozostaje jednak mie¢
nadziej¢, ze ukazanie tego wierzchotka gory lodowej zmotywuje czytelnicz-
ki 1 czytelnikow do refleksji 1 pomoze w podjeciu krokow zmierzajacych do
zwigkszenia widzialno$ci 0s6b z marginesOw hetero- 1 cisnormy. Poniewaz to
wlasnie marginesy normatywnosci obfituja w niezwykle ciekawe poznawczo
zjawiska, ktore moga wzbogaci¢ normatywna kulturg. Osoby wrazliwe na kwestie
ptciowosci, dla ktorych tolerancja i akceptacja oraz prawa cztowieka stanowia
wazne warto$ci w zyciu, powinny uwzgledni¢ perspektywe marginesOw w swoich
rozwazaniach. Jak bowiem podkresla bell hooks:

»Polityka umiejscowienia” jako radykalne stanowisko, perspektywa czy pozycja badawcza
z konieczno$ci powotuje tych z nas, ktorzy uczestniczy¢ beda w ksztattowaniu kontr-
hegemonicznej praktyki kulturowej, do wskazania miejsc, w ktorych zaczniemy proces re-
wizji. [...] stajemy w obliczu realno$ci wyboru i lokalizacji. Czy w ramach zlozonych i ciagle
zmieniajacych sig relacji wladzy umiejscawiamy si¢ po stronie kolonizujacej mentalnosci? Czy
tez w stanie politycznego oporu staniemy po stronie uciskanych, gotowi zaoferowa¢ im nasze
punkty widzenia i teoretyzowania, nasze sposoby tworzenia kultury, skierowane ku rewolu-
cyjnym wysitkom majacym na celu stworzenie przestrzeni, w ktorej istnieje nieograniczony
dostep do przyjemnosci i wladzy, jaka daje wiedza, i w ktorej mozliwa jest transformacja?
[bell hooks 2008, cyt. za Kochanowski 2013: 53-54].

Tylko poprzez budowanie widzialno$ci 0sob transptciowych?® na wielu po-
lach — poczawszy od jezyka, przez zmiany w prawie, dziatalno$¢ organizacji
pozarzadowych 1 krytyczne analizowanie wptywu kultury popularnej, bgdziemy
w stanie walczy¢ z przejawami transfobii 1 wielopoziomowe] dyskryminacji
piciowych odmiencéw. Warto zatem uwzgledni¢ w naszych badaniach 1 roz-
wazaniach perspektywe marginesow, ktora w kontekscie dyskusji o gender jest
zdecydowanie bogatsza od mainstreamowej binarnosci me¢skie — kobiece.

2 Poczawszy od 2009 r. kazdego 31 dnia marca obchodzony jest Swiatowy Dzien Widzialnosci
Osob Transptciowych — http://codziennikfeministyczny.pl/trans-fuzja-oswiadczenie-okazji-dnia-
osob-transplciowych [dostep: 12.09.2017].
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The (In)visibility of Transgender People in Poland

Summary. The chapter aims to unveil the situation of transgender and non-binary people in Poland
while describing social realities from the perspective of the hetero- and cisnormativity margins.
The issue of transgender visibility is framed in an analysis of linguistic, legal, social and cultural
aspects of transgender lives. Visibility is perceived as a primary tool in the strife for transgender
people’s rights and for the improvement of their living conditions.

Keywords: transgender people, non-binarity, margins, language



